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	Nachruf
[bookmark: _GoBack]Eloge funèbre
Elogio funebre
	
	
	
	
	
	
	

	
	22.059
	n
	DE
FR
IT
	Schwerverkehrsabgabegesetz. Änderung
Loi relative à une redevance sur le trafic des poids lourds. Modification
Legge sul traffico pesante. Modifica
	
	
	KVF
CTT
CTT
	EFD
DFF
DFF
	Wicki
	1.

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	
	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Ettlin
	

	
	21.019
	n
	DE
FR
IT
	Mehrwertsteuergesetz. Teilrevision
Loi sur la TVA. Révision partielle
Legge sull'IVA. Revisione parziale
	
	
	
	
	
	

	
	17.4126
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Hess Lorenz). Mehrwertsteuer. Halbjährliche Abrechnung auch für die effektive Abrechnungsmethode
Mo. Conseil national (Hess Lorenz). TVA. Permettre l'établissement d'un décompte semestriel même dans la méthode de décompte effective
Mo. Consiglio nazionale (Hess Lorenz). Imposta sul valore aggiunto. Rendiconto semestrale anche con il metodo effettivo
	
	
	
	
	
	

	
	18.4205
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Maire Jacques-André). Reduzierter Mehrwertsteuersatz für Damenhygieneartikel
Mo. Conseil national (Maire Jacques-André). Taux réduit de TVA pour les produits d'hygiène féminine
Mo. Consiglio nazionale (Maire Jacques-André). Riduzione dell'aliquota IVA per i prodotti destinati all'igiene intima femminile
	
	
	
	
	
	

	
	19.3783
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat ((Riklin Kathy) Gugger). Pestizide sind dem normalen Mehrwertsteuersatz zu unterstellen
Mo. Conseil national ((Riklin Kathy) Gugger). Imposer les pesticides au taux de TVA normal
Mo. Consiglio nazionale ((Riklin Kathy) Gugger). I pesticidi devono essere assoggettati all'aliquota normale dell'imposta sul valore aggiunto
	
	
	
	
	
	

	
	22.077
	s
	DE
FR
IT
	Doppelbesteuerung. Abkommen mit Tadschikistan
Doubles impositions. Convention avec le Tadjikistan
Doppie imposizioni. Convenzione con il Tagikistan
	
	
	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Kurprecht
	

	
	22.4273
	s
	DE
FR
IT
	Mo. FK-SR. Überprüfung der staatlichen Aufgaben und Leistungen
Mo. CdF-CE. Examen des tâches et des prestations de l'État
Mo. CdF-CS. Verifica dei compiti e delle prestazioni dello Stato
	
	
	FK
CdF
CdF
	EFD
DFF
DFF
	Gapany
	

	
	23.3002
	s
	DE
FR
IT
	Mo. SiK-SR. Mehr Sicherheit bei den wichtigsten digitalen Daten der Schweiz
Mo. CPS-CE. Pour une meilleure sécurité des données numériques essentielles de la Suisse
Mo. CPS-CS. Migliorare la sicurezza dei dati digitali più importanti della Svizzera
	
	
	SiK
CPS
CPS
	EFD
DFF
DFF
	Dittli
	

	
	22.3996
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Chiesa. Tessiner Modell. Steuerliche Abzüge für Einzelpersonen und Paare, die eine AHV- oder eine IV-Rente beziehen
Mo. Chiesa. Adopter le modèle tessinois de dégrèvement fiscal pour les personnes et les couples bénéficiaires de l'AVS et de l'AI
Mo. Chiesa. Modello ticinese. Deduzioni fiscali per persone e coppie a beneficio dell'AVS e dell'Al
	
	
	
	EFD
DFF
DFF
	
	

	
	22.4452
	s
	DE
FR
IT
	Po. Gmür-Schönenberger. Sicherstellung eines funktionierenden Ressourcenausgleichs innerhalb der Schweiz als Folge der OECD-Mindeststeuer
Po. Gmür-Schönenberger. Assurer le bon fonctionnement de la péréquation des ressources à la suite de la mise en œuvre par la Suisse de l'imposition minimale prévue par l'OCDE
Po. Gmür-Schönenberger. Garantire una perequazione delle risorse efficiente in Svizzera a seguito dell'imposizione minima dell'OCSE
	
	
	
	EFD
DFF
DFF
	
	

	
	22.4343
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Maret Marianne. Ist der Steuerabzug für Velos und E-Bikes noch angemessen?
Ip. Maret Marianne. La déduction fiscale pour les vélos et les vélos électriques est-elle encore appropriée?
Ip. Maret Marianne. La deduzione fiscale per le biciclette e le biciclette elettriche risulta ancora adeguata?
	
	
	
	EFD
DFF
DFF
	
	

	
	22.4594
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Germann. Intervention der FINMA bei den Krankenzusatzversicheren ist kartellrechtlich fragwürdig - und zum Nachteil von Spitälern und Patienten
Ip. Germann. Intervention de la FINMA auprès des assureurs pratiquant l'assurance-maladie complémentaire. Une intervention douteuse du point de vue du droit des cartels et desservant les intérêts des hôpitaux et des patients
Ip. Germann. Intervento della FINMA presso le assicurazioni malattia complementari discutibile sotto il pro-filo della legislazione sui cartelli - a svantaggio di ospedali e pazienti
	
	
	
	EFD
DFF
DFF
	
	

	
	22.4373
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Zopfi. Sensibilisierung und Ausbildung des Grenzwachkorps zur Einhaltung der Menschen- und Grundrechte
Ip. Zopfi. Sensibiliser et former le Corps des gardes-frontière au respect des droits de l'homme et des droits fondamentaux
Ip. Zopfi. Sensibilizzazione e formazione del Corpo delle guardie di confine per quanto riguarda il rispetto dei diritti dell'uomo e dei diritti fondamentali
	
	
	
	EFD
DFF
DFF
	
	



